	Blok 1 – partijen en percepties Concept stellingen

	Stelling
	Score

	De relevante partijen zijn betrokken in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) via georganiseerde vormen van overleg (platforms e.d).


	1

2

3

4

5

	De relevante partijen zijn betrokken in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) via georganiseerde vormen van overleg (platforms e.d).


	1

2

3

4

5

	Ik heb het idee dat de eigen doelen in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) konden worden gerealiseerd
	1

2

3

4

5

	Ik heb het idee dat de eigen doelen in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) konden worden gerealiseerd
	1

2

3

4

5

	Ik heb het idee dat andere partijen mij geholpen hebben om mijn doelen te realiseren


	1

2

3

4

5

	De verschillende belangen lagen in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) van het project erg uiteen.

	1

2

3

4

5

	De verschillende belangen lagen in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) van het project erg uiteen.
	

	In het netwerk (omgeving/krachtenveld) bevonden zich partijen die het proces behoorlijk konden vertragen


	1

2

3

4

5

	Sommige partijen hebben hun macht gebruikt om hun ideeën door te drukken


	

	In de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) werden soms plannen doorgeduwd ook al kon niet iedereen er mee instemmen


	

	In de periode in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) werden soms plannen doorgeduwd ook al kon niet iedereen er mee instemmen


	

	De verschillen in politieke invloed waren in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) erg groot


	

	De verschillen in politieke invloed waren in de periode in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) erg groot


	

	Partijen hebben hun best gedaan naar het zoeken van oplossingen


	

	Rijkswaterstaat heeft in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) zijn best gedaan naar het zoeken van oplossingen


	

	Rijkswaterstaat heeft in de periode in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) zijn best gedaan naar het zoeken van oplossingen


	

	Partijen hebben kennis, inzichten en ideeën naar voren gebracht die daadwerkelijk hebben bijgedragen in de oplossing 


	

	Rijkswaterstaat heeft kennis, inzichten en ideeën naar voren gebracht die daadwerkelijk hebben bijgedragen in de oplossing 


	

	In het proces gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) was ik erg afhankelijk van andere partijen


	

	In het proces gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) was ik erg afhankelijk van andere partijen


	

	De macht die Rijkswaterstaat heeft is gemakkelijk te omzeilen


	

	De macht van andere partijen dan Rijkswaterstaat is van geweest invloed op het proces


	

	De middelen van andere partijen dan Rijkswaterstaat zijn van invloed geweest op het proces


	

	Erg kritische partijen waren gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) betrokken bij het proces


	

	Erg kritische partijen waren gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) betrokken bij het proces


	

	Voor partijen was het, gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002), erg makkelijk om betrokken te blijven bij het proces


	

	Voor partijen was het, gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002), erg makkelijk om betrokken te blijven bij het proces


	

	Blok 2 – Netwerk

Concept stellingen 

	Stelling
	Score

	Specifieke regels en procedures golden om mee te mogen praten over gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)

	

	Specifieke regels en procedures golden om mee te mogen praten over gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)

	

	De gemaakte afspraken werden gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) altijd nagekomen


	

	De gemaakte afspraken werden gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) altijd nagekomen


	

	Voor de betrokken spelers/partijen was er voldoende ruimte voor eigen inbreng gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)

	

	Voor de betrokken spelers/partijen was er voldoende ruimte voor eigen inbreng gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) 
	

	Buiten de gestelde wettelijke kaders en richtlijnen werden er geen voorwaarden verbonden aan meepraten, meedenken en meebeslissen over de mogelijke oplossingsrichting van het project.


	

	Vaak werd verwezen naar wettelijke voorschriften gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)
	

	Vaak werd verwezen naar wettelijke voorschriften gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	De projectorganisatie is in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) makkelijk benaderbaar geweest

	

	De projectorganisatie is in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) makkelijk benaderbaar geweest

	

	Sprake is van een gemeenschappelijke besluitvorming in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) 
	

	Sprake is van een gemeenschappelijke besluitvorming in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	Gepoogd wordt om de belangentegenstellingen te overwinnen door gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)  met elkaar in gevecht te gaan.
	

	Gepoogd wordt om de belangentegenstellingen te overwinnen door gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) met elkaar in gevecht te gaan.
	

	Veel aandacht gaat uit naar de uitwisseling van onderlinge standpunten gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002).


	

	Veel aandacht gaat uit naar de uitwisseling van onderlinge standpunten gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	Veel aandacht gaat uit naar procedures om eventuele conflicten in goede banen te leiden.


	

	De regels en procedures gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) werden als erg belemmerd ervaren.


	

	De regels en procedures gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) werden als erg belemmerd ervaren.


	

	Het projectmanagement streeft duidelijke doelen na. Deze duidelijk herkenbare doelen stonden gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) voorop.


	

	Het projectmanagement streeft duidelijke doelen na. Deze duidelijk herkenbare doelen stonden gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) voorop.


	

	Blok 3 – Belangenafweging

Concept stellingen 

	Stelling
	Score

	Geprobeerd werd zoveel mogelijk opvattingen mee te nemen in de besluitvorming gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)


	

	Geprobeerd werd zoveel mogelijk opvattingen mee te nemen in de besluitvorming gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)


	

	Mijn beelden over de oplossingsrichting werden gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) in ieder geval ter discussie gesteld


	

	Mijn beelden over de oplossingsrichting werden gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) in ieder geval ter discussie gesteld


	

	Ik voelde mij sterk verbonden met het proces door de aanwezigheid van gelijkgestemden in het proces


	

	De verschillen van inzicht met rijkswaterstaat zorgde ervoor dat ik het liefste - gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) - het proces wilde verstoren


	

	De verschillen van inzicht met rijkswaterstaat zorgde ervoor dat ik het liefste - gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) - het proces wilde verstoren


	

	De betrokken partijen steunden over het algemeen de keuzes die samen met hen gemaakt worden in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)


	

	De betrokken partijen steunden over het algemeen de keuzes die samen met hen gemaakt worden in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)


	

	De gelijkgestemden partijen vormden een eenheid in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)
	

	De gelijkgestemden partijen vormden een eenheid in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	Het projectmanagement let sterk op de gevoelens en wensen van partijen en personen tijdens de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)

	

	Het projectmanagement let sterk op de gevoelens en wensen van partijen en personen tijdens de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	Alternatieven en wensen worden door Rijkswaterstaat - tijdens de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) – altijd, tenminste, in overweging genomen en liefst vervlochten met bestaande alternatieven en wensen 


	

	Alternatieven en wensen worden door Rijkswaterstaat - tijdens de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) – altijd, tenminste, in overweging genomen en liefst vervlochten met bestaande alternatieven en wensen 


	

	Blok 4 – Proces en inhoud

Concept stellingen 

	Stelling
	Score

	Partijen hebben in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) vernieuwende aspecten verder uitgewerkt


	

	Partijen hebben in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) vernieuwende aspecten verder uitgewerkt


	

	De partijen zijn van mening dat de aangedragen oplossingen in  de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) die samen zijn uitgewerkt de problemen de ontwikkelingen in de toekomst af dekken


	

	De partijen zijn van mening dat de aangedragen oplossingen in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) die samen zijn uitgewerkt de problemen de ontwikkelingen in de toekomst af dekken


	

	Partijen die door de uitkomsten worden geraakt vinden dat zij in  de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) voldoende inbreng hebben gehad


	

	Partijen die door de uitkomsten worden geraakt vinden dat zij in  de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) voldoende inbreng hebben gehad


	

	Partijen zijn van mening dat de voorgestelde oplossingen in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) meer zullen opleveren dan ze kosten


	

	Partijen zijn van mening dat de voorgestelde oplossingen in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) meer zullen opleveren dan ze kosten
	

	Partijen zijn tevreden over de wijze waarop de betrokken projectpartijen invulling hebben gegeven in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) aan het projectmanagement van het project. ????

	

	Partijen zijn tevreden over de wijze waarop de betrokken projectpartijen invulling hebben gegeven in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)aan het projectmanagement van het project. ????

	

	Partijen zijn van mening dat de projectleiding de conflicten in de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) tussen betrokken partijen op een adequate wijze heeft beheerst.

	

	Partijen zijn van mening dat de projectleiding de conflicten in de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) tussen betrokken partijen op een adequate wijze heeft beheerst.

	

	Partijen hebben gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) grote impasses of stagnaties in het proces niet als frustrerend op de interacties (communicatie over en weer) ervaren

	

	Partijen hebben gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002) grote impasses of stagnaties in het proces niet als frustrerend op de interacties (communicatie over en weer) ervaren
	

	Partijen vinden, gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002), dat verschillende (ruimtelijke) functies met elkaar in verbinding worden gebracht of zijn gebracht (bijv. wonen/werken/recreatie/et cetera).


	

	Partijen vinden, gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002), dat verschillende (ruimtelijke) functies met elkaar in verbinding worden gebracht of zijn gebracht (bijv. wonen/werken/recreatie/et cetera).


	

	Partijen die door beslissingen geraakt worden vinden dat zij inbreng hebben of hebben gehad gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002)
	

	Partijen die door beslissingen geraakt worden vinden dat zij inbreng hebben of hebben gehad gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)
	

	De scope (doelstelling) kon gedurende de periode dat het project onder de Tracéwetprocedure viel (voor +/- 2002) veranderen en zich ontwikkelen al naar gelang de kansen die zich tijdens het traject voordoen.

	

	De scope (doelstelling) kon gedurende de periode dat het project onder de Spoedwetprocedure viel (na +/- 2002)veranderen en zich ontwikkelen al naar gelang de kansen die zich tijdens het traject voordoen.

	

	Ik heb de scopewijziging van Tracéwetprocedure naar Spoedwetprocedure als positief ervaren
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


